OFFSET OPTIC MOUNT - OFFSET PLATE, TRIJICON MRO FOR 1.9" TO
2.2" SCOPE MOUNT

The Patent Pending Arisaka Offset Optic Mount is a modular mounting solution
that allows the user to select a 35 or 45 degree offset position for a red dot sight
without requiring additional components. The 35 degree position brings the red
dot sight up closer to slimmer, smaller scopes, while the 45 degree position
provides additional clearance around wider turrets or larger, higher magnification
scopes. The Arisaka Offset Optic Mount is designed to be attached to the top
Picatinny rail of an AR15 rifle. When the rifle is canted to make use of the offset
red dot sight, the optic remains centered over the bore and maintains a lower 1/3
co-witness height. The base and optic plates can be reversed, allowing for use on
the left or right side. The base and plates can each be purchased separately or
as a combination, providing an upgrade path in the future as users acquire new
red dot sights. Weight: 1.9 oz without optic. Length: 1.0" for the base, which
occupies three Picatinny slots (twin recoil lugs and clamping screw). Height: The
base sits 0.180" above the surface of the Picatinny rail. The mount is CNC
machined from 6061-T6 aluminum and MIL-A-8625 Type Il hard coat anodized.
IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers are included with each base. Standard
height (for 1.5" to 1.8" scope mounts): Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Il Plate 2: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty, Justice Plate 4:
Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero Plate 5: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X),
Holosun HS403 (not A), HS503, HS515, HS530 Plate 6: Aimpoint Acro Tall
height (1.9" to 2.2" scope mounts): Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Ill Plate 8: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T Plate 10: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield
RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero Plate 11: Aimpoint

Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530 Plate 12: Aimpoint Acro

Attributes

Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 601557940070

® Name: OFFSET PLATE, TRIJICON MRO FOR 1.9" TO 2.2" SCOPE MOUNT
® Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
® Product no.: 430104536

® Mfr. No.: OOM-P20

® Bullet Style: -

® Caliber: -

® Color: Black

® Diameter (in): -

® Fits / Used For: Trijicon

® Grain: -

® Material: -

® Number of Bases: -

® Style: -
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Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON MRO

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die OFFSET OPTIC MOUNT von Arisaka Defense entschieden hast. Dieses Produkt
bietet eine modulare und flexible Lésung fiir die Montage deines Rotpunktvisiers. Um die Sicherheit und
Funktionalitdt zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Montageanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du mit der
Installation beginnst.

* Verwende die Offset Optic Mount nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemalfer Verwendung.

® Uberpriife regelméRig die Montagesicherheit und den Zustand der Optik, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgeman funktioniert.

® Achte darauf, dass alle Teile vor der Verwendung sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen sind.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende die Offset Optic Mount nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Rotpunktvisieren gemaf den
angegebenen Spezifikationen.

® Achte darauf, dass die Montage fest und sicher an der PicatinnySchiene des AR15Gewehrs angebracht ist.

®* Vermeide es, die Montage bei extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen zu verwenden, die
ihre Funktion beeintrachtigen kénnten.

® Bei der Verwendung des Gewehrs mit montierter Optik achte darauf, dass du die richtige Schiel3technik
anwendest, um Verletzungen zu vermeiden.

®* Vermeide es, die Montage zu Uberlasten oder unsachgemaf zu verwenden, da dies zu Schaden fiihren kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung der Montage

® Uberpriife den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge zur Hand hast, einschlie3lich eines Torx Plus
BitTreibers.

2. Installation der Basis

® Montiere die Basis der Offset Optic Mount auf der oberen PicatinnySchiene deines AR15Gewehrs.

® Achte darauf, dass die Basis fest angezogen ist, um ein Verrutschen wéahrend der Nutzung zu
verhindern.

* Verwende die doppelten Riickstof3lugen und die Klemmschraube, um die Basis zu sichern.

3. Anbringen der Optikplatte

®* Wahle die passende Optikplatte fir dein Zielfernrohr aus.

® Montiere die Optikplatte entsprechend den Anweisungen und achte darauf, dass sie sicher befestigt ist.

® Uberpriife die Ausrichtung der Optik, um sicherzustellen, dass sie zentriert iiber dem Lauf des Gewehrs
ist.

4. Nutzung des Rotpunktvisiers
® Stelle die H6he des Rotpunktvisiers so ein, dass sie der gewtinschten Schiel3position entspricht.

® Nutze die 35 oder 45GradPosition je nach deinen Vorlieben und der GréR3e des Zielfernrohrs.
® Achte darauf, dass das Visier beim Schief3en richtig zentriert bleibt.

5. RegelmiRige Uberpriifung

® Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Montage und den Zustand der Optik.
® Achte auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und tausche gegebenenfalls Teile aus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die OFFSET OPTIC MOUNT und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fir
Elektroschrott.

® Stelle sicher, dass du alle Teile umweltgerecht entsorgst und keine schadlichen Materialien in die Umwelt
gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise als Richtlinie dienen und nicht alle moglichen Risiken abdecken
kdnnen. Es liegt in deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und gemaf den Anweisungen
verwendest.



Safety Instruction Guide for OFFSET OPTIC MOUNT
OFFSET PLATE, TRIJICON MRO

Introduction

Thank you for choosing the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, TRIJICON MRO. This product is designed to
provide a reliable and effective mounting solution for red dot sights on your firearm. To ensure safe and proper
usage, please read this safety instruction guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

® Product Safety: This product is intended for use with firearms. Ensure that you are familiar with the safe
handling and operation of firearms before using this product.

®* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, please follow the instructions provided in the recall notice
and return the product for a remedy.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements to
guarantee the product's safety.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always store firearms and
accessories out of reach of children.

® EU Contact Point: For safety inquiries regarding this product, please consult your local retailer or
manufacturer.

* Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Check Compatibility: Ensure that the OFFSET OPTIC MOUNT is compatible with your specific firearm and
optic before installation.

* |nspect for Damage: Before each use, inspect the mount for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

® Secure Installation: Ensure that the mount is securely attached to the firearm to prevent it from loosening
during use.

® Avoid Overtightening: Do not overtighten screws, as this may damage the mount or the firearm.

* Proper Handling: Always handle firearms with care and follow standard safety practices when mounting
optics.

® Use in Appropriate Conditions: Avoid using the mount in extreme conditions that could affect performance,
such as heavy rain or extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage



1. Gather Tools and Components: Ensure you have all necessary components, including the base, optic
plates, and required tools (Torx Plus bit drivers included).

2. Select Mounting Position:

® Choose either the 35degree or 45degree offset position based on your scope size and personal
preference.

3. Attach the Base:
® Position the base on the top Picatinny rail of your AR15 rifle.

® Align the twin recoil lugs with the Picatinny slots.
® Secure the base using the clamping screw, ensuring it is tight but not overtightened.

4. Install the Optic Plate:

® Select the appropriate optic plate based on your red dot sight model.
® Attach the optic plate to the base, ensuring it is securely fastened.

5. Adjust the Optic:

® |f necessary, adjust the optic for proper eye relief and alignment.
® Ensure the optic remains centered over the bore when the rifle is canted.

6. Final Inspection:

® After installation, doublecheck all screws and connections to ensure everything is secure.
® Test the mount by gently shaking the rifle to ensure stability.

Disposal Instructions

* Environmental Considerations: Dispose of the product in accordance with local regulations regarding
electronic waste and materials.

® Recycling: If possible, recycle materials such as aluminum and plastic components.

* Do Not Discard in Household Waste: Avoid disposing of the product in regular household waste to prevent
environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, TRIJICON MRO, please
consult your local retailer or manufacturer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the proper functioning of your equipment are
our top priorities.






Guide de Sécurité pour le Support Optique Décalé
Arisaka

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support Optique Décalé Arisaka Defense. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement les
instructions et suivre toutes les recommandations de sécurité.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le support est installé correctement avant de l'utiliser.

Vérifiez réguli@rement que toutes les vis et les composants sont bien serrés.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation sur rail Picatinny : Assurezvous que le support est monté sur un rail compatible avant de
l'utiliser.

* Utilisation de I'optique : Ne regardez jamais directement dans le viseur sans que I'arme ne soit sécurisée et
vérifiée.

®* Angle de vision : Utilisez le support a 35 ou 45 degrés selon vos besoins, en gardant a I'esprit que I'angle
peut affecter votre visée.

* Poids maximum : Ne dépassez pas le poids recommandé de 1,9 oz sans optique pour éviter d'endommager
le support.

® Vérification de I'état : Avant chaque utilisation, inspectez le support pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Nettoyez la surface du rail Picatinny ou le support sera monté.
Positionnez le support sur le rail, en vous assurant qu'il est bien aligné.
Utilisez les vis fournies pour fixer le support solidement au rail.

Vérifiez que le support est stable et ne bouge pas.

2. Utilisation :

® Inclinez le fusil pour utiliser le viseur point rouge décalé, en vous assurant que l'optique reste centrée
sur le canon.
Pour changer l'angle d'utilisation, retirez le support et réinstallezle selon les instructions cidessus.
Utilisez le viseur uniquement dans des conditions sécurisées et appropriées.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en aluminium et des composants électroniques.
® Si possible, recyclez le produit en aluminium dans les centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre pays de I'UE.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
Support Optique Décalé Arisaka. Merci de votre attention et de votre vigilance.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Ottico OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE
OFFSET PLATE

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto ottico offset Arisaka. Questo prodotto € progettato per garantire un montaggio

sicuro e modulare per il vostro mirino red dot. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il supporto ottico per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto ottico se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali problemi di sicurezza o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima di utilizzare il supporto, assicurati che sia installato correttamente sul rail Picatinny.
® Non sovraccaricare il supporto con ottiche non compatibili.

Evita di utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

® Assicurati che le ottiche siano ben fissate prima di ogni utilizzo.
® Non tentare di modificare il supporto o le sue componenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli attrezzi Torx Plus IP20 e IP27 inclusi.
® Controlla che il rail Picatinny del fucile sia pulito e privo di detriti.

Installazione:
® Posiziona la base del supporto sul rail Picatinny superiore del fucile.

® Utilizza le viti di serraggio per fissare la base, assicurandoti che sia ben salda.
® Scegli la posizione offset desiderata (35 o0 45 gradi) e fissa la piastra ottica corrispondente.

Controllo:

® Dopo l'installazione, verifica che il supporto e le ottiche siano allineati correttamente.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato in modo sicuro.

Uso:

® Quando utilizzi il mirino red dot offset, inclina il fucile in modo che I'ottica rimanga centrata sopra il foro.

® Mantieni una postura stabile durante l'uso per garantire la massima sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti ottici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il supporto ottico OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE in modo sicuro e efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita.



OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE, TRIJICON MRO

Johdanto

Tervetuloa OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON MRO tuotteen
kayttéohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja tehokas kiinnitysratkaisu optiikan
asennukseen. Lue tdma kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja asianmukaisen kéyton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai kulumia.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, ettd optiikka on kunnolla asennettu ja etta se on turvallisesti kiinnitetty.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat asennusta varten.

2. Kiinnitys: Kiinnitda OFFSET PLATE Picatinnyrautaan kayttden mukana toimitettuja kiinnitysruuveja.
3. Optiikan asennus: Valitse haluamasi kulma (35 tai 45 astetta) ja asenna optiikka levylle.

4. Tarkistus: Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja etté optiikka on oikeassa asennossa.

Kayttoohjeet
® Kayta tuotetta vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.

® Varmista, ettd optiikka on sdadetty oikein ennen kayttoa.
* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin; kayta erityisia kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatietoa

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista,
etta kaikki kysymykset kasitellaan asianmukaisesti ja turvallisesti.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE

Introduktion

Tack for att du valt Arisaka Offset Optic Mount. Denna monteringslésning ar designad for att ge anvandaren
flexibilitet och sakerhet vid anvandning av roddpunktsikten. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen s igenom och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand endast produkten som avsett. Undvik modifieringar eller anvandning av
ickekompatibla komponenter.

Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskrav.

Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att vissa anvandare, som barn, kan behova extra skydd.

Snabb varning: Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att monteringen ar korrekt installerad innan anvéndning.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar vapen och tillbehér.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i séker vapenhantering.
Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering pa AR15:
® Placera basen pa den 6vre Picatinnyskenan pa din AR15rifle.
®* Anvand de medfdljande Torx Plusbitarna for att fasta basen ordentligt.
® Kontrollera att basen sitter stabilt innan du fortsatter.

2. Vilj offsetposition:

® Valj antingen 35 eller 45 graders position beroende pa ditt siktes typ och storlek.
® Vand basen och plattorna foér att passa antingen vanster eller hdger sida.

3. Fasta sikte:

® Valj den platta som passar ditt sikte (se specifikationer ovan).
® Fast sikte genom att skruva fast det pa plattan enligt tillverkarens instruktioner.

4. Kontrollera installationen:

* |nnan du anvander vapnet, kontrollera att allt ar korrekt installerat och att det inte finns nagra losa delar.

Avfallshantering
® Nar produkten inte langre behovs, se till att avlagsna alla komponenter pa ett miljovanligt satt.

® Kontakta lokala myndigheter for att f& information om hur du ska atervinna eller kassera metall och
plastkomponenter pa ratt sétt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att alltid ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabb hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Arisaka
Offset Optic Mount. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare och bidrar till en séker miljo.



